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mikro CA-
350Parbaudes kamera

A BRIDINAJUMS!

Izlasiet So lietotaja rokasgramatu

Pirms §1 instrumenta

lietosanas uzmanigi izlasiet mikroCA-350 Parbaudes Kamera

noradijumus. Sis leraksts Sérijas numuru skatiet zemak un saglabajiet produkta
rokasgramatas satura sérijas numuru, kas atrodas uz datu plaksnites.
neizpratne un neievéro$ana

var izraisit elektriskas stravas .
triecienu, ugunsgréku un/vai Sérijas
nopietnus miesas bojajumus. N.r.




RIDGIQ Micro CA-350 parbaudes kamera

Drosibas simboli

Saja lietotdja rokasgramata un uz produkta svarigas dro$ibas informacijas sniegéanai
tiek izmantoti droSibas simboli un signalvardi. Sadala ir paredzéta, lai uzlabotu So

signalvardu un simbolu izpratni.

A

Sis ir dro&ibas bridinajuma simbols. To izmanto, lai bridinatu jis par potencidliem miesas
bojajumu riskiem. levérojiet visus droSibas zinojumus, kas seko $im simbolam, lai izvairitos
no iespéjamiem savainojumiem vai naves.

BISTAMI norada uz bistamu situaciju, kas, ja netiek novérsta, izraisis navi vai

nopietnus savainojumus.

BRIDINAJUMS norada uz bistamu situaciju, kas, ja netiek novérsta, var izraisit navi vai

nopietnu traumu.

UZMANIBU! norada uz bistamu situaciju, kas, ja netiek novérsta, var izraisit nelielus
savainojumus vai vidé€ji smagas traumas.

PAZINOJUMS norada informaciju, kas attiecas uz ipaSuma aizsardzibu.

O
F
»

lietoSanu.

Sis simbols nozimé, ka pirms iekartas lieto$anas riipigi izlasiet lietotaja rokasgramatu.
Lietotaja rokasgramata ir ietverta svariga informacija par iekartas droSu un pareizu

Sis simbols nozimé, ka, rfikojoties ar $o aprikojumu vai to lietojot, vienmér valkajiet
aizsargbrilles ar sanu aizsargiem, lai samazinatu acu traumu risku.

Sis simbols norada uz risku, ka rokas, pirksti vai citas kermena dalas var tikt iesprostotas
vai apfitas zobratos vai citas kustigas dalas.

Sis simbols norada uz elektriskas stravas trieciena risku.

Vispariga drosibas
informacija

Izlasiet visus droSibas bridinajumus
un noradijjumus. Bridindjumu un
noradijumu neievéroSana var izraisTt

elektriskas stravas triecienu,
ugunsgréku un/vai nopietnus
savainojumus.

SAGLABAJIET SIs

INSTRUKCIJAS!

Darba zonas drosiba

 Uzturiet savu darba zonu tiru un labi
apgaismotu.
Nekartigas vai tumSas vietas veicina
negadijumus.

Nedarbiniet iekartas spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai puteklu klatbitné.
lekartas var radit dzirksteles, kas var
aizdedzinat puteklus vai izgarojumus.

Turiet bérnus un garamgajéjus talak

darbinot aprikojumu. Uzmanibas
novérsana var izraisit kontroles
zaudésanu.

Elektrodrosiba

* lzvairieties no kermena saskares ar
iezemétu vai iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim
un ledusskapjiem. Tur pastav
paaugstinats elektriskas stravas trieciena
risks, ja jusu kermenis ir iezemets.

Nepaklaujiet ~ aprikojumu lietum vai
mitriem apstakliem. Udens, kas ieklus
iekartas, palielinat elektriskas stravas
trieciena risku.

Personiga drosiba
» Esiet uzmanigi, vérojiet, ko darat,

un, stradajot ar  aprikojumu,
izmantojiet veselo sapratu.
Nelietojiet aprikojumu, ja esat

noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmeé.
Neuzmanibas bridis darbibas laika
iekartu lietoSana var izraisit nopietnus
miesas bojajumus.

* Neparsniedzieties. Vienmeér
saglabajiet stabilu  stavokli un
Idzsvaru. Tas nodroSina labaku
elektroinstrumenta kontroli

neparedzétas situacijas.
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Izmantojiet individualos
aizsardzibas Iidzeklus. Vienmeér
valkajiet acu aizsargus.

Aizsarglidzeklu, pieméram, puteklu
maskas, neslidoSu droSibas apavu,
aizsargkiveres vai dzirdes aizsargu,
lietoSana atbilstoSi apstakliem
samazinas miesas bojajumu risku.

lekartu lietoSana un
kopsana

Nepielietojiet spéku aprikojumam.
Izmantojiet savam pielietojumam
atbilstoSu aprikojumu. Pareizais
aprikojums paveiks darbu labak -
droSaks ar tadu atrumu, kadam tas ir
paredzeéts.

Nelietojiet iekartu, ja sledzis to
neieslédz un neizslédz. Jebkurs
instruments, ko nevar vadit ar slédzi,
ir bistams un ir jaremonté.

Pirms jebkadu reguléjumu veikSanas
atvienojiet akumulatorus no iekartas,
piederumu maina vai uzglabasana.
Sadi preventivie droSibas pasakumi
samazina traumu risku.

NedarbojoSos aprikojumu glabajiet
bérniem nepieejama vieta un
nelaujiet personam nav
iepazinusies ar iekartu vai S$im
instrukcijam par iekartas lietoSanu.
Aprikojums var bat bistams
neapmacitu lietotaju rokas.

Uzturét aprikojumu. Parbaudiet, vai
trukst detalas, detalu bojajumus un
jebkadus citus stavoklus, kas var
ietekmeét iekartas  darbibu. Ja
bojajums ir konstatéts, nododiet
iekartu pirms lietoSanas salabots.
Daudzi negadijumi rodas slikti uzturéta
aprikojuma dél.

Izmantojiet aprikojumu un
piederumus saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba
apstaklus un veicamo darbu. lekartu
izmanto$ana darbibam, kas at$kiras
no paredzétajiem, var radit bistamu
situaciju.

lzmantojiet tikai piederumus, ko
razotajs iesaka juisu iekartai.
Piederumi, kas var but pieméroti
vienam aprikojumam, var klut bistami,
ja tos lieto kopa ar citu aprikojumu.

Micro CA-350 parbaudes kamera RIDGI

¢ Turiet rokturus sausus un firus; bez

ellas un taukiem. Tas lauj labak kontrolét
aprikojumu.

999-995-087.10_REV.E



RIDGIQ Micro CA-350 parbaudes kamera

Akumulatora lietoSana un
kopsana

Uzladejiet tikai ar paredzéeto
ladétaju, ko apstiprinajis razotajs.
Ladeétajs, kas ir piemeérots viena veida
akumulatoru blokam, var  radit
ugunsgréka risku, ja to lieto kopa ar cita
veida akumulatoru bloku.

Izmantojiet aprikojumu tikai ar
ipasi paredzétiem akumulatoru
blokiem. Jebkuru citu akumulatoru
bloku lietoSana var radit traumu un
ugunsgreka risku.

Kad akumulatoru bloks netiek
lietots, turiet to talak no citiem
metala priekSmetiem, pieméram,
saspraudém, monétam, atslégam,
naglam, skravém vai citiem
maziem metala priekSmetiem, kas
varétu izveidot savienojumu no
vienas spailes cita. Akumulatora
spailu Issavienojums var izraisit
apdegumus vai ugunsgréeku.

Nepareizos apstaklos Skidrums var
tikt izliets no akumulatora;
izvairieties no saskares ar to. Ja tas
nejausi noklast acis, noskalojiet ar
Udeni, papildus mekléjiet medicinisko
palidzibu. No akumulatora izS|aktais
Skidrums var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

Apkope

Veiciet sava aprikojuma apkopi pie
kvalificeta remonta specialista,
izmantojot tikai atbilsto$as originalas
rezerves dalas. Tas nodroSinas
instrumenta droSibas saglabasanu.

Ipasa drosibas
informacija
Saja sadala ir sniegta svariga

droSibas informacija, kas attiecas
tikai uz parbaudes kameru.

Pirms RIDGID lietoSanas uzmanigi
izlasiet Sos piesardzibas
pasakumus par °micro CA-350
parbaudes kameru, lai samazinatu
elektriskas stravas trieciena vai
citu nopietnu traumu risku.

SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS!

Micro CA-350 parbaudes kameras
parnésasanas soma ir ieklauts
rokasgramatas turétajs, lai operators
varétu glabat So rokasgramatu kopa ar
instrumentu.

mikro CA-350 parbaudes
Kameras drosiba

Nepaklaujiet displeja bloku Gdens vai
lietus iedarbibai. Tas palielina
elektriskas stravas trieciena risku.
Micro CA-350 atteélveidotaja galva un
kabelis ir Gdensizturigi dz 3 m (10
pédu) dzilumam. Rokas displeja ierice
tada nav.

Nenovietojiet mikro CA-350 parbaudes
kameru vieta, kur var but stravas
avots. Tas palielina elektriskas stravas
trieciena risku.

Nenovietojiet mikro CA-350 parbaudes
kameru vieta, kur var but kustigas
detalas. Tas palielina sapiSanas
traumu risku.

Nekada veida neizmantojiet So ierici
personigai parbaudei vai
mediciniskiem nolakiem. ST nav
medicinas ierice. Tas var izraisit
miesas bojajumus.

Vienmer lietojiet atbilstoSus
individualos aizsardzibas lidzeklus

999-995-087.10_REV.E



A BRIDINAJUMS

Aizsargaprikojums darbibas laika un
izmantojot mikro CA-350 parbaudes
kameru. Kanalizacija un citas vietas
var but Kimiskas vielas, baktérijas un
citas vielas, kas var but toksiskas,
infekciozas, izraisit apdegumus vai citas
problémas. Piemérots individualais
aizsardzibas aprikojums vienmér ietver
aizsargbrilles un cimdus, un var ietvert
arl tadu aprikojumu ka lateksa vai
gumijas cimdus, sejas  aizsargus,
aizsargbrilles, aizsargtérpu, respiratorus
un apavus ar térauda purngaliem.

levérojiet labu higiénu. Izmantojiet
karstu, ziepjainu tdeni. Péc mikro CA-
350 parbaudes kameras lietoSanas vai
tas lietoSanas laika, lai parbauditu
caurules un citas vietas, kuras var but
kimiskas vielas vai baktérijas, ar tdeni
nomazgajiet rokas un citas kermena

dalas, kas nonakuSas saskaré ar
kanalizacijas  saturu.  Neédiet un
nesmekéjiet, lietojot mikro CA-350

parbaudes kameru vai rikojoties ar to.
Tas palidzés noveérst piesarnojumu ar
toksiskiem vai infekcioziem materialiem.
Nelietojiet mikro CA-350 parbaudes
kameru, ja operators vai ierice
atrodas tdeni. Darbojoties Elektriskas
ierices  atraSanas Udeni  palielina
elektriskas stravas trieciena risku.

Pirms mikro CA-350 lietoSanas
parbaudiet, I1zlasiet un saprotiet:

— 3o lietotaja rokasgramatu,

— Akumulatora/ladétaja rokasgramatu,

.

.

— Noradijumus jebkuram citam
aprikojumam, kas lietots kopa ar $o
riku.

Neieverojot  visus noradijumus un

bridinajumus, var rasties 1paSuma

bojajumi un/vai nopietni savainojumi.

Ja jums ir kadi jautajumi par $o RIDGID®
produktu:

— Sazinieties ar vietéjo RIDGID izplafitaju.

— Apmeklgjiet RIDGID.com, lai
atrastu savu vietéjo RIDGID dileri.

— Sazinieties ar Ridge Tool tehniska
servisa nodalu, rakstot uz
ProToolsTechService@Emerson.com
vai ASV un Kanada zvaniet pa talruni
844-789-8665.

Micro CA-350 parbaudes kamera RIDGI

Apraksts, Specifikacija
un standarta
aprikojums

Apraksts

RIDGID® mikro CA-350 parbaudes
kamera ir jaudiga rokas digitala
ierakstiSanas ierice. Ta ir pilniga digitala
platforma, kas lauj veikt parbaudes un
ieraksfit  attélus un video grti
sasniedzamas vietas. Sistéma ir
iebuvetas vairakas attélu manipulacijas
funkcijas, pieméram, att€la rotacija un

digitala talummaina, lai nodroSinatu
detalizétas un  precizas vizualas
parbaudes. Instrumentam ir aréja
atmina un TV izejas funkcijas.

Komplekta ir ieklauti piederumi (akis,
magnéts un spogulis), kas japiestiprina
pie att€élveidotaja galvas, lai nodroSinatu
lietoSanas elastibu.

Specifikacijas

leteicamais lietojums... lekstelpu
Redzamais attalums.... 0,4 collas (10
mm) [dz «
Reklamas displejs....... 3,5 collas (90
collas)mm) Krasa

TFT (320 x 240)

1zSkirtspéja)Kam

eras galva........ccceee. 3/4 collas (17
mm)
Apgaismojums............. 4 Reguléjamas

gaismas diodes

Kabela sasniedzamiba 3 pédas (0,9 m),
tacu tas ir spéjigs sasniegt 30 pédas (9
m) ar papildus pagarinajumu.
Attélveidotajs un kabelis ir tdensizturigi
lidz 10 peédam(3 m), IP67

Fotoattéla formats....... JPEG
Attéla izSkirtspéja....... 640 x 480
Video formats.............. MP4
Video iz8kirtspéja ........ 640 x 480

Kadru atrums.............. lidz 30 kadriem

sekundé

PAL/NTSC
Lietotaja izvéleta
235 MB atmina

999-995-087.10_REV.E



RIDGI Micro CA-350 parbaudes kamera _

Aréja atmina .......... SD™ Karte 32 GB Datu izvade ~--USB datu kabelis
maks. (8 GB komplekta) un SD™ karte

Darbibas Temperatira no 0 lidz 49°C
(0 'dz 45°C)

UzglabaSanas temperatira no -4°F lidz 140°F
(-20°C lidz 60°C)

BaroSanas avots................ 12 V Litija jonu akumulators
Mainstravas adapteris............... 12 V,3 ampéri

5,5 marcinas (2,5 kg)

999-995-087.10_REV.E



Standarta Aprikojums

Micro CA-350 parbaudes kameras
komplektacija ietilpst $adi priekSmeti:

* Micro CA-350 klausule
* 17 mm attélveidotajs
* 90 cm (3 pédu) USB kabelis

* 90 cm (3 pedu) RCA kabelis ar audio
« Akis, magnéts, spogula stiprinajumi

* 12V litija jonu akumulators

» Litija jonu akumulatora ladétajs ar vadu

» Mainstravas adapteris
* Austinu aksesuars ar mikrofonu
+ 8 GB SD™ karte

* Lietotaja rokasgramatas komplekts

1. attéls. Micro CA-350 parbaudes kamera

Vadibas ierices

RIDGID.

L=l TN

AtgrieSanas

Virzienbultas

Slédzis

2. attels. Vadibas ierices

leslégs
anas
poga

Izvélne

Atlasit/
Apstiprinat

Micro CA-350 parbaudes kamera RIDGI

Integréts
mikrofons

Mainstravas.
adapteris

Mini-USB

sp™

4. attéls. Kreisas puses portu apraksts

FCC pazinojums

S iekarta ir parbaudita un atbilst B klases
digitalo iericu ierobezojumiem, saskana ar
FCC noteikumu 15. dalu. Sie ierobezojumi ir
paredzeti, lai nodroSinatu  pienacigu
aizsardzibu pret kaitigiem trauc&jumiem
dzivojamas telpas.

S iekarta generé, izmanto un var izstarot
radiofrekvencu energiju, un, ja tad nav
uzstadita un lietota saskana ar
noradijumiem, tas var radit kaitigus
trauc&jumus radio sakariem.

Tomér nav garantijas, ka traucéumu
iedarbiba neradisies konkréta instalacija.

Ja 8§ iekarta rada kaitigu mijiedarbibu,
radio vai televizijas uztverSanas ietekmi, ko
var noteikt, izslédzot un ieslédzot iekartu,
lietotajam ieteicams veikt kadu/-us no Siem
pasakumiem:

« Parorientégjiet vai parvietojiet uztversanas
antenu.

999-995-087.10_REV.E



RIDGIQ Micro CA-350 parbaudes kamera

« Palieliniet attalumu starp iekartu un
uztverégju.

* Lai sanemtu palidzibu, sazinieties ar
izplafitaju vai pieredzéjusu radio/TV
tehniki.

Elektromagneétiska
saderiba (EMS)

Termins "elektromagnétiska saderiba" tiek

lietots, lai apzimétu produkta spéju
netrauceti darboties vidé, kura
elektromagnétiskais starojums un

elektrostatiskas izlades ir klatesoSas un
nerada elektromagnétiskus trauc&jumus
citam iekartam.

RIDGID mikro CA-350
parbaudes kamera atbilst visiem
piemérojamajiem elektromagnétiskas
saderibas (EMC) standartiem. Tomér

nevar izslégt iespéju, ka tas varétu radit
traucéjumus citas iericés.

lkonas

Akumulatora darbibas laika
indikators- Pilniba uzladéts
akumulators.

Akumulatora darbibas laika
indikators- Akumulatora uzlades limenis
ir mazaks par 25%.

SD™ karte- Norada, ka ierice ir ievietota
SD karte.

Fotoaparats- Norada, ka ierice darbojas
fotokameras rezima.

Videokamera- Norada, ka ierice darbojas
videokameras rezima.

Atskano$anas rezims- Sis ikonas
atlasiSana lauj apskatit un dzést
iepriek$ saglabatus attélus un video.

Izvélne- Nospiediet atlasi uz $is
ikonas, lai to izdaritu, tiek atvérts
izvélnes ekrana.

g moooo 7|0

Atlasit- Nospiezot atlasi tieSraides
rezZima, ekrans jus aizvedis uz
atskanos$anas ekranu.

AtgrieSanas- Nospiezot
atgrieSanas pogu no tiesraides
rezima. Ekrans parslégsies starp
kameru un video. AtgrieZoties, jus art
iziesiet no izvélnes un atskanosanas
rezima.

LED spilgtums- Nospiediet pa labi
un pa kreisi bultinas, lai mainitu LED
spilgtumu.

Talummaina- Nospiediet augSup
vérsto un lejupvérsto bultinu, lai
mainitu talummainu no 1,0x uz 2,0x.

Saglabat- Norada, ka attéls vai video ir
saglabats atmina.

Atkritumi- DzéSanas apstiprinajuma ikona.

ReZims- Izvélieties starp attélu, video vai
atskanosanu.

Laika zZimogs- |zvélieties, vai tieSraides
ekrana radit vai slept datumu un laiku.

Valoda- Izvélieties starp anglu valodu,
francu, spanu, vacu, holandiesu, italu utt.

" 8080 68

Laiks un datums- Atveriet $o ekranu, lai
iestatitu laiku un datumu.

Televizors- |zvélieties starp NTSC un
PAL, lai iespé&jotu TV izejas video
formatu.

-,

Atjauninat programmaparatiru-
Izmantojiet, lai atjauninatu ierici ar
jaunako programmatdru.

Skalrunis/mikrofons- lerakstiS8anas un
atskanosanas laika ieslédz vai izsledz
skalruni un mikrofonu.

Automatiska izslégSanas- lerice
darbiba automatiski izsledzas péc 5, 15
vai 60 mind$u neaktivitates.

Ripnicas atiestatiSana- Atjaunot riipnicas
nokluséjuma iestatijumus.

e 88 0s

Par mums- Parada programmatiras
versiju.

999-995-087.10_REV.E




_ Micro CA-350 parbaudes kamera RIDGI

Instrumenta montaza

Lai samazinatu nopietnu traumu risku
lietoSanas laika, ievérojiet Sis pareizas
montazas procediras.

Bateriju maina/uzstadiSana

Micro CA-350 tiek piegadats bez ievietota akumulatora. Ja akumulatora indikators rada
>, akumulators ir jauzladé. Atkartoti uzladejiet. Pirms uzglabadanas iznemiet akumulatoru.

1. Saspiediet akumulatora cilnes (skatiet 5. att€lu)
un pavelciet, lai iznemtu akumulatoru.

5. attéls. Akumulatora iznemsana/uzstadiSana

2 levietojiet akumulatora kontakta galu parbaudes instrumenta, ka paradits 5. attéla.

BarosSana ar mainstravas adapteri

Micro CA-350 parbaudes kameru var darbinat ari, izmantojot komplekta ieklauto mainstravas
adapteri.

1. Atveriet labas puses porta vaku (3. attéls).
2 Ar sausam rokam pievienojiet mainstravas adapteri kontaktligzdai.
3 levietojiet mainstravas adaptera cilindrisko spraudni porta, kas apziméts ar “DC 12V”.

6. attéls. leslegSanalizslégSana lerice ar mainstravas adapteri

999-995-087.10_REV.E 9



RIDGIQ Micro CA-350 parbaudes kamera

Attelveidotaja galvas
kabela vai pagarinataja
kabelu uzstadiSana

Lai izmantotu micro  CA-350
parbaudes kameru, attélveidotaja
galvas kabelis ir japievieno rokas
displeja iericei. Lai pievienotu kabeli
rokas displeja iericei, parliecinieties,
vai kameras ligzdas atsléega un
displeja ierices ligzdas slots (7. attéls)
ir pareizi izlidzinati. Kad tie ir
izhdzinati, ar pirkstiem pievelciet
rievoto rokturi, lai noturétu
savienojumu vieta.

7. attéls. Kabelu savienojumi

3 pédu (90 cm) un 6 pédu (180 cm)
kabelu pagarinataji ir pieejami, lai
palielinatu ierices garumu.
Kameras kabelis ldz 9 m (30
pédam). Lai uzstaditu pagarinataju,
vispirms nonemiet kameras galvas
kabeli no displeja bloka, atskruvejot
rievoto rokturi. Pievienojiet
pagarinataju  rokas iericei, ka
aprakstits  iepriek§ (7.  attéls).
Pievienojiet kameras galvas kabela
Kilveida galu pagarinataja
rievotajam galam un ar pirkstiem
pievelciet rievoto rokturi, lai noturétu
savienojumu vieta.

Piederumu uzstadisana

Tris ieklautie piederumi  (akis,
magnéts, spogulis) visi  tiek
piestiprinati pie attélveidotaja galvas
vienadi.

8. attéls. Piederuma uzstadiSana

Lai pievienotu, turiet attélveidotaja
galvinu, ka paradits attéla8. attéla.
Uzbidiet piederuma pusapla galu
pari attélveidotaja galvinas
plakanajiem virsmam. Péc tam
pagrieziet piederumu par 1/4
apgriezienu, lai to nostiprinatu.

SD™ kartes instaléSana

Atveriet kreisas puses porta vaku (4.
attels), lai pieklutu SD kartes slotam.
levietojiet SD karti slota ar noskelto

/ Pied7-ru ms

stari uz aug$u, lai ta atbilstu ikonai
blakus slotam (9. attéls). SD kartes
var ievietot tikai viena veida -
nespiezot ar varu. Kad SD karte ir
ievietota, ekrana augseja kreisaja stir
paradisies neliela SD kartes ikona
kopa ar attélu skaitu vai video
garumu, ko var saglabat SD karté.

10
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RIDGID micro CA-350 parbaudes kamera

9. attéls. SD kartes ievietoSana

Parbaude pirms

ekspluatacijas

A BRIDINAJUMS

o @
Pirms katras lietoSanas reizes
parbaudiet parbaudes kameru un
novérsiet visas problémas, lai

samazinatu nopietnu traumu risku un

instrumenta bojajumus, ko var radit

elektriskas stravas trieciens.

1. Parliecinieties, vai ierice ir IZSLEGTA.

2 lznemiet akumulatoru un parbaudiet,
vai tas nav bojajuma pazimes. Ja
nepiecieS§ams, nomainiet akumulatoru.
Nelietojiet parbaudes kameru, ja
akumulators ir bojats.

3 Notiriet aprikojumu no ellas, taukiem
vai netirumiem. Tas atvieglo parbaudi
un palidz novérst instrumenta
izslidéSanu no jusu tvériena.

4. Parbaudiet mikro CA-350 parbaudes
kameru, vai taja nav salauztu, nolietotu,
trikstoSu vai blokéjosu detalu vai citu
lietu, kas varétu traucét droSai un
normalai darbibai.

5 Parbaudiet kameras galvas lécu, vai
nav kondensata. Lai izvairitos no
ierices bojajumiem, nelietojiet
kameru, ja kondensats ir izveidojies
|écas iekSpusé. Laujiet udenim iztvaikot
pirms lieto$anas.

10

1.

12

. Parbaudiet, vai

Parbaudiet kabeli visa ta garuma, vai
taja nav plaisu vai citu bojajumu.
Bojats kabelis var izraisit udens
iekluSanu  iericé  un  palielinat
elektriskas stravas trieciena risku.

savienojumi starp
rokas ierici, pagarinataja kabeliem un

attélveidotaja kabeli ir cieSi. Lai
kabelis butu udensizturigs, visiem
savienojumiem jabat pareizi

samontétiem.  Parliecinieties, vai
ierice ir pareizi samontéta.
Parbaudiet, vai ir bridinajuma
uzlime, stingri piestiprinata un
salasama (10. attéls).

10. attels. Bridinajuma uzlime

Ja parbaudes laika tiek konstatétas
kadas problémas, Nelietojiet
parbaudes kameru, kameér ta nav
pienacigi apkalpota.

Ar sausam rokam ievietojiet
akumulatoru atpakal.

Nospiediet un vienu sekundi turiet
ieslégSanas/izslegSanas pogu.
Attélveidotaja indikatoriem vajadzétu

iedegties/ieslégties, paradisies
sakuma ekrans. Kad kamera ir
gatava, ekrana tiek paradis

tieSraides attéls ar to, ko kamera
redz. Ja attéls neparadas, skatiet Sis
rokasgramatas sadalu “Problému
noversana”.

Lai IZSLEGTU kameru, nospiediet
un vienu sekundi turiet
ieslégSanas/izslegSanas pogu.

1"
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Instrumentu  un  darba
zonas iestatiSana

Uzstadiet mikro CA-350
parbaudes kameru un darba
zonu saskana ar $im
procediram, lai samazinatu

elektriskas stravas trieciena,
sapiSanas un citu iemeslu raditu

traumu

risku un noveérstu

instrumentu bojajumus.

1

Parbaudiet darba zonu, lai

noteiktu:

» Piemeérots apgaismojums Nosakiet,
vai ir kada elektriska strava
parbaudamaja zona. Ja ta, tad
stravas padeve $ai zonai ir
jaizslédz, lai samazinatu elektriskas
stravas trieciena risku. lzmantojiet
atbilstoSas blokéSanas proceddras,
lai novérstu stravas atkartotu
ieslegSanu parbaudes laika.
Nosakiet, vai parbaudes laika tiks
konstatéti kadi Skidrumi. Kabelis un
attélveidotaja galva ir Udensizturigi
ldz 3 m dzilumam. Lielaks dzilums
var izraisit mitruma iekliSanu kabell
un attélveidotaja, ka ari elektriskas
stravas triecienu vai aprikojuma
bojajumus. Rokas displeja ierice ir
Gdensizturiga (IP54), tacu to nedrikst
iegremdét udent.

.

» Ugunsnedro8i  Skidrumi, tvaiki vai
putekli, kas var aizdegties. Ja tadi ir,
nestradajiet $aja zona, kamér nav
identificéti un novérsti to avoti. Mikro
CA-350 parbaudes kamera nav
spradziendroSa un var izraisit
dzirksteles.

« Tira, Ndzena, stabila un sausa vieta
darbam. Nelietojiet parbaudes
kameru, stavot adeni.

Parbaudiet zonu vai telpu, kuru
planojat parbaudit, un nosakiet, vai
micro CA-350 parbaudes kamera ir
pareizais aprikojums Sim darbam.

Micro CA-350 parbaudes kamera RIDGI

* Nosakiet piekluves punktu vietas.
Minimalais sadales varpstas atvérums
kam attélveidotaja galva var iziet
cauri, ir aptuveni¥s" (19 mm)
diametra priek§ 17 mm kameras
galvas.

Nosakiet attalumu [idz apgabalam,
kur japarbauda. Kamerai var pievienot
pagarinajumus, lai sasniegtu lidz pat 9
m (30 pédu) attalumu.

Nosakiet, vai nav $kérslu, kuru déel
kabelim batu javeic loti asas
pagriezienu  linijas.  Parbaudes
kameras kabeli var nolaist lidz 5
collu (127 mm) radiusam bez
bojajumiem.

Nosakiet, vai ir kadas Kkimiskas
vielas, 1pasi kanalizacijas gadijuma.
Ir svarigi saprast 1pasos droSibas
pasakumus, kas nepiecieSami, lai
stradatu ar jebkadam eso$am
Kimiskam vielam. Lai iegutu
nepiecieSamo informaciju, sazinieties
ar Kimisko vielu razotaju. Kimiskas
vielas var sabojat vai pasliktinat
parbaudes kameru.

Nosakiet telpas un taja esoSo
prickSmetu  temperaturu.  Skatiet
specifikacijas. LietoSanai vietas, kas
neatbilst specifikacijam, vai saskaré ar
karstaku vai aukstaku priekSmetu var
sabojat kameru.

Nosakiet, vai parbaudamaja zona
atrodas kustigas dalas. Ja ta, Sis
dalas ir jadeaktivizé, lai novérstu
kustibu parbaudes laika samazinat
sapisanas risku. Izmantojiet
atbilstoSas blokéSanas procediras,
lai novérstu detalu kustibu parbaudes
laika.

.

999-995-087.10_REV.E
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RIDGIQ Micro CA-350 parbaudes kamera

Ja micro CA-350 parbaudes kamera nav
piemérota S8im darbam, RIDGID ir
pieejams cits parbaudes aprikojums.
Pilnu RIDGID produktu sarakstu skatiet
RIDGID kataloga tieSsaisté vietné
RIDGID.com.

3 Parliecinieties par micro CA-350 parbaudi
pirms katras lietoSanas reizes.

4. Uzstadiet pareizos piederumus
atbilstoSi lietojumprogrammai.

LietoSanas instrukcijas
BRIDAIAJUMS

Vienmér valkajiet acu aizsargus, lai
pasargatu acis no nefilrumiem un
citiem sveSkermeniem.

Lai samazinatu, ievérojiet lietoSanas
instrukcijas elektriskas stravas
trieciena, sapiSanas un citu iemeslu
raditu traumu risku.

1. . Parliecinieties, vai parbaudes kamera
un darba zona ir pareizi uzstaditas un vai

traucekli.

2 . Divas sekundes turiet nospiestu
ieslégSanasl/izslégSanas pogu.

Attélveidotaja indikatoriem vajadzetu
IESLEG'[IES, péc tam paradisies sakuma
ekrans. Sis ekrans norada, ka ierice tiek
startéta. Kad produkts ir pilniba ieslégts,
ekrans  automatiski parslégsies uz
tieSraides ekranu.

13
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RIDGID

micro CA-350

www.RIDGID.com

11. attéls. Sakuma ekrans
(Piezime: Versija mainisies ar katru
programmaparatiras atjauninajumu.)

TieSraides ekrans

TieSraides ekrans ir vieta, kur veiksiet
lielako dalu sava darba. Ekrana tiek
paradits tieSraides attéls ar to, ko redz
kamera. No &I ekrana varat tuvinat,
pielagot LED spilgtumu un uznemt attélus
vai video.

Ekrana augsdala ir statusa josla, kas parada
riku rezimu, talummainu, SD™ kartes
ikonu (ja ievietota), pieejamo atminu un
skalruna/mikrofona
ieslégSanul/izsléegSanu. Apakseja josla ir
redzama informacija par datumu un laiku, ja
laika zZimogs ir ieslégts.

Statusa
josla
Informacijas
josla
oo nr.—-_/
micro CA-350
12. attéls. TieSraides ekrans
Kad parbaudes kamera ir IESLEGTA,
Nokluséjuma  rezims ir  paredzéts
nekustigu attélu uznemsSanai. Jebkura

laika nospiezot izvélnes pogu, var pieklat
izvélnei. lzvélne tiks paradita tieSraides
ekrana. Izmantojiet labo un kreiso pogu» <
bultinu pogas, lai parslégtos uz MODE
kategoriju. lzmantojiet augSupvérsto un
lejupvérsto bultinua vlai parvietotos starp
izvélnes vienumiem, un nospiediet atlases
pogu ka vélams.

Micro CA-350 parbaudes kamera RIDGI

RIDGID.

O e ] =
[ eC ST
e o

‘ ! — —
!
‘ micro CA-350

13. attéls. ReZima izvéles ekranuznémums

3 Ja citi parbaudes kameras
iestatijumi(Laika  zZimogs,  Valoda,
Datums/Laiks, TV izeja,
Programmaparaturas  atjauninasana,
Skalrunis/Mikrofons, Automatiska
izslegSanas, Rupnicas iestatijumu
atiestatiSana) ir japielago; skatiet sadalu
Izvélne.

4. Sagatavojiet kameru parbaudei.

Kameras kabelis, iespéjams, ir jaiztaisno
ieprieck§ vai jasaliec, lai pienacigi
parbauditu  laukumu.  Neméginiet
veidot likumus, kas ir mazaki par 5
collam (12,7 cm).(13 cm radiusa). Tas
var sabojat kabeli. Ja parbaudat tumsu
vietu, pirms kameras vai kabela
ievietoSanas ieslédziet gaismas diodes.
Nelietojiet parmeérigu spéku kabela
ievietoSanai vai izvilkSanai. Tas var
sabojat parbaudes kameru vai
parbaudes zonu. Neizmantojiet kabeli
vai attélveidoSanas galvinu, lai
mainitu apkartni, attiritu celinus vai
aizsprostotas vietas, vai ka jebkas cits,
iznemot parbaudes ierici. Tas var
sabojat  parbaudes  kameru  vai
parbaudes zonu.

Attéela pielagosana

Pielagojiet LED spilgtumu: Nospiezot labo
poguun kreisas bultinas poga» < uz pogu
paliktna(TieSraides ekrana) palielinas vai
samazinas LED spilgtumu. Pielagojot
spilgtumu, ekrana tiks paradita spilgtuma
indikatora josla.

999-995-087.10_REV.E
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RIDGIQ Micro CA-350 parbaudes kamera

WEMG  TIEAM
micro CA-350

14. attéls. LED regulésana

Talummaina: Micro CA-350 parbaudes
kamerai ir 2,0x digitala talummaina. Vienkarsi
nospiediet augSup veérsto un lejupvérsto
bultinu taustinus.A ¥atrodoties tieSraides
ekrana, lai tuvinatu vai talinatu. Pielagojot
talummainu, ekrana  tiks paradita

15. attéls. Talummainas reguléSana

Attela Rotacija: Lai nepiecieSamibas
gadijuma ekrana redzamo attélu/video
varétu pagriezt par 90 gradiem pretéji
pulkstenraditaja virzienam, nospiezot att€la
pagrieSanas pogu. 3.

Attélu uznemsana

Statiska attéla uznem$ana

TieSraides ekrana parliecinieties, vai ir
redzama nekustigas kameras ikona 5
atrodas ekrana aug$éja kreisaja stari.
Nospiediet slédza pogu, lai uznemtu
attélu. Saglabasanas ikona uz mirkli
paradas ekrana. Tas norada, ka statiskais
attéls ir saglabats iekS€ja atmina vai SD™
karte.

Video uznem3$ana
TieSraides ekrana parliecinieties, vai
videokameras ikona [] atrodas ekrana
aug8€ja kreisaja sturl. Nospiediet slédza
pogu, lai saktu video uznemSanu. Kad
ierice ieraksta video, ap ikonu mirgos
sarkana kontUra.

Video rezima ikona un ierakstiS8anas
ilgums radas ekrana aug$dala. Vélreiz
nospiediet slédza pogu, lai apturétu
video ierakstiSanu. Saglabajot video
iekS€ja atmina, ta saglabasana var ilgt
vairakas sekundes.

Micro CA-350 ir aprikots ar integrétu
mikrofonu un skalruni audio
ierakstiSanai un atskano$anai kopa ar
video. Komplekta ietilpst austinas ar
integretu mikrofonu, un tas
var...izmantot integréta skalruna un
mikrofona vieta. Pievienojiet austinas
audio portam. Ports kameras labaja
puseé.

5.Kad parbaude ir pabeigta, uzmanigi,
pilniba izvelciet kameru un kabeli no
parbaudes zonas.

15
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16. attéls. Videoieraksta ekrans

Izvélne

Nospiezot izvélnes pogu =l jebkura laika
bls piekluve izvélnei. lzvélne tiks
paradita tieSraides ekrana. No izvélnes
lietotajs varés parslégties uz dazadiem
rezimiem vai atvert iestatijumu izvélni.

lestafjumu ekrana ir pieejamas dazadas
iestafjumu  kategorijas ~ (17.  attéls).
Izmantojiet labas un kreisas bultinas
pogas >« parslégties no vienas
kategorijas uz nakamo. Izmantojiet
augSupversto un lejupvérsto bultinu A,
lai parvietotos pa izvélnes vienumiem.
Atlasita kategorija tiks ieziméta ar spilgti
sarkanu konturu. Kad ir sasniegts
vélamais iestatijums, nospiediet atlases
pogu, lai parslégtos uz jauno atlasi.
Izmainas tiek automatiski saglabati, kad
tie tiek mainiti.

Izvélnes rezZima varat nospiest taustinu
Enter poga_D, lai atgrieztos iepriek$€ja
ekrana vai tieSraides ekrans.

@ MAGE

@ vioeo

(O PLAYBACK

17. attéls. lestatijumu ekrans

Micro CA-350 parbaudes kamera RIDGI

AtskanoSanas rezZims

. Nospiezot pogu Atlasit [{B] tieSraides ekrana

parslegsies atskanoSanas reZima. Atlasiet vai nu
Attéls, vai Video, lai atskanotu vélamo
failu. AtskanoS$anas rezims ir redzami
saglabatajos failos. Péc nokluséjuma tiks
izmantots pédéjais ierakstitais fails.

Parskatot attélu, lietotajs varés parskatit
visus saglabatos attélus, dzést attélu un
paradit faila informaciju.

Video parskatiSanas laika lietotajs vares
parvietoties starp video, tos apturét,
restartét un dzést. Lietotajs vares
atskanot attélus un video no iek$éjas
atminas tikai tad, ja nav ievietota SD™
karte.

Failu dzéSana

Nospiediet izv€lnes pogu =
atskanoS$anas rezima, lai dzéstu attélu vai
video. dzéSanas apstiprinajuma
dialoglodzin$ lauj lietotajam, lai dzéstu
nevélamus failus. Aktiva ikona ir ieziméta
sarkana krasa. Navigacija tiek veikta ar
bultinu pogam <> .

Laika zimogs[E]

lespéjot vai atspé€jot datuma un laika
radisanu.

Valoda[®]

Izvélné atlasiet ikonu “Valoda” un
Nospiediet Atlasit. lzvélieties dazadas
valodas, izmantojot  augSupvérstas/
lejupvérstas bultinas A¥ un péc tam
nospiediet Atlasit [ lai saglabatu
valodas iestatijumus.

Datums/laiks|

Atlasiet lestatit datumu vai lestafit laiku,
lai iestatitu pasreiz€jo datumu vai laiku.
Atlasiet Formatét datumu vai laiku, lai
mainitu datuma/laika attélo$anas veidu.

999-995-087.10_REV.E
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TV izejal=i

Izvélieties “NTSC” vai “PAL”, lai iespé&jotu TV
izeju vajadzigajam video formatam. Ekrans
klis melns, un attéls tiks parraidits uz aréja
ekrana. Lai iericé iegutu tieSraides attélu,
nospiediet ieslégéanas/izslégéanas pogu.® lai
atspéjotu funkciju.

Atjauninat programmaparaturu

Atlasiet “Atjauninat programmaparaturu”, lai
iericé instalétu jaunako programmaturas
versiju. Programmatura bus jaielade SD™
karté un jaievieto iericé. Atjauninajumus var
atrast vietné RIDGID.com.

Runatajs[]
Izvélné atlasiet skalruna ikonu un nospiediet
Atlasiet[{}] ar augSupvérsto/lejupvérsto A v

bultinu pogu atlasiet IESLEGTS vai IZSLEGTS,
lai video atskano$anas laika skalrunis batu
IESLEGTS vai IZSLEGTS.

Automatiska izslégsanas[l]

Atlasiet automatiskas izsléegSanas ikonu un
nospiediet atlases pogu.®] . Atlasiet
Atspéjot, lai IZSLEGTU automatiskas
izsleg$anas funkciju. Atlasiet 5 minates, 15
mindtes vai 60 mindtes, lai to izslégtu.
IZSLEDZIET instrumentu péc 5/15/60 mindsu
dikstaves. Automatiskas izslégSanas iestafijums
netiks  aktivizéts video ieraksfiSanas vai
atskanoS$anas laika.

Ripnicas atiestatiSanal’]

Atlasiet ikonu Atiestatit un nospiediet Atlasit
Dlapstipriniet atiestatidanas funkciju, atlasot
Ja un nospiediet Atlasit vélreiz. Tas
atiestatis instrumentu uz ripnicas iestatijumiem.

Par mums[z]
Atlasiet funkciju “Par”, lai paraditu micro CA-350

programmaparaturas versiju, ka an

programmatiras autortiesibu informacija.

Attelu parsuatiSana uz datoru

Kad ierice ir IESLEGTA, pievienojiet micro CA-
350 datoram, izmantojot USB kabeli. Micro CA-
350 iericé tiek paradits ekrans, kura noradits, ka
ir pievienots USB. lek&€ja atmina un SD™ karte
(ja tada ir) datora tiks paraditas ka atseviski
diskdzini un tagad ir pieejamas ka standarta
USB atminas ierice. KopéSanas un dzéSanas
opcijas ir pieejamas datora vadibas paneli.

17
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Savienos$ana ar televizoru

Mikro CA-350 parbaudes kameru var
pievienot televizoram vai citam monitoram
attalinatai skatiSanai vai ierakstiSanai,
izmantojot komplekta ieklauto RCA kabeli.

Atveriet labas puses porta vaku (3. attéels).
levietojiet RCA kabeli TV izejas ligzda.
levietojiet kabela otru galu televizora vai
monitora video ieejas ligzda. Parbaudiet,
vai video izejas formats (NTSC vai PAL) ir
pareizi iestafits. Lai varétu skatities,
iespéjams, televizoram vai monitoram ir
jaiestata pareiza ieeja. Izvelieties
atbilstoSo TV izejas formatu, izmantojot
izvelni.

LietoSana ar SeeSnake®
parbaudes aprikojumu

Micro CA-350 parbaudes kameru var

izmantot ari ar dazadam SeeSnake
parbaudes iekartam, un ta ir TpaSi
izstradata lietoSanai ar  microReel,
microDrain™.un nanoReel parbaudes
sisttmas. Lietojot kopa ar S$ada veida
iekartam, ta  saglaba visas $aja

rokasgramata aprakstitas funkcijas. Micro
CA-350 parbaudes kameru var izmantot ari
kopa ar citam SeeSnake parbaudes
iekartam tikai skatiSanai un ierakstiSanai.

Lai izmantotu ar SeeSnake parbaudes
aprikojumu, ir janonem attélveidotaja
galva un visi kabelu pagarinataji.
Informaciju par pareizu pievieno$anu un
lietoSanu microReel, microDrain™,
nanoReel un [idzigam iekartam skatiet
lietotaja rokasgramata. Ja izmantojat citu
SeeSnake parbaudes aprikojumu (parasti
spoli un monitoru), jaizmanto adapteris, lai
pievienotu micro CA-350 parbaudes kameru
SeeSnake parbaudes aprikojuma video
izejas portam. Sada veida pievienojot, micro
CA-350 parbaudes kamera att€los kameras
skatu un to varés izmantot ierakstiSanai.

Pievienojot SeeSnake parbaudes
aprikojumam (microReel, microDrain™ vai
nanoReel), izlidziniet savienojuma moduli
savienotu ar spoli, izmantojot kabela
savienotaju uz micro CA-350 parbaudes
kameras, un pabidiet to taisni iek&3,
novietojot to taisni. (Skatit 18. attélu)

RIDGI

Micro CA-350 parbaudes kamera

g

(o]
18. attéls. Kameras savienotaja spréudnis ir
uzstadits.

PAZINOJUMS] Negrieziet

spraudni, lai to nesabojatu.

savienotaja

Zondes atraSanas vietas noteik$ana

Ja zondi izmanto kopa ar zondi (linijas
raiditaju), to var vadit divos veidos. Ja
spole ir aprikota ar zondes taustinu, to var
izmantot, lai ieslégtu un izslégtu zondi.
Pretéja gadijuma zondi ieslédz, samazinot
LED spilgtumu [idz nullei. Kad zonde ir
atrasta, LED spilgtumu var atjaunot normala
iment, lai turpinatu parbaudi.

Parbaudamas notekas elementu atraSanas
vietas noteik§anai var izmantot RIDGID
lokatoru, pieméram, SR-20, SR-60, Scout®
vai NaviTrack® I, kas iestatits uz 512 Hz.

19. attéls. Spoles zondes atrasanas vietas
noteik$ana

Lai noteiktu zondes atraSanas vietu,
IESLEDZIET lokatoru un iestatiet to zondes
rezZima. Skengjiet zondes iespéjamas
atraSanas vietas virziena, fdz lokators
nosaka zondi. Kad zonde ir noteikta,
izmantojiet lokatora indikatorus, lai precizi
noteiktu tas atraSanas vietu. Detalizétus
noradijumus par zondes atraSanas vietas
noteikSanu skatiet jisu izmantota lokatora
modela lietotaja rokasgramata.

999-995-087.10_REV.E
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Apkope

Pirms tiriS8anas iznemiet akumulatoru.

+ Vienmer nofiriet attélveidotaja galvinu un kabeli péc lietoSanas ar maigam ziepém vai
maigu mazgasSanas lidzekli.

» Viegli notiriet displeja ekranu ar tiru, sausu dranu. lzvairieties no parak specigas
berzes.

» Kabelu savienojumu tiriS8anai izmantojiet tikai spirta tamponus.
» Noslaukiet rokas displeja ierici ar tiru, sausu dranu.

AtiestatiSanas funkcija

Ja ierice parstaj darboties un nedarbojas, nospiediet atiestafiS$anas pogu (zem kreisas
puses porta vaka - 4. attéls). lerice var atjaunot normalu darbibu péc atkartotas
iedarbinasanas.

Papildu aprikojums

Lai samazindtu nopietnu traumu risku, izmantojiet tikai aprikojumu, kas TpaSi
paredzéts un ieteicams lietot kopa ar RIDGID micro CA-350 parbaudes kameru,
pieméram, talak noradito. Cits aprikojums, kas piemérots lietoSanai ar citiem
instrumentiem, var bat bistams, ja to lieto kopa ar micro CA-350 parbaudes
kameru.

Katalogs
Ne. Apraksts

37108 | 90 cm (3 pédu) kabela pagarinajums|

37113 | 6 pédu (180 cm) kabela

pagarinajums

37103 | Attélveidotaja Galva un kabelis - 17

mm

37098 | 1m gars, 6 mm diametra

attélveidotajs

37093 | 4 m gar$, 6 mm diametra

attelveidotajs

37123 | 17 mm piederumu komplekts (akis,

Magnéts, spogulis)

36758 | Mainstravas adapteris

40623 | Austinu aksesuars ar Mikrofons




RBC-121 ladétaji un vadi

Katalogs Kontaktdaksa
Nr. Regions sTips
55193| Ladétajs ASV, Kanada un A

Meksika

55198| Ladetajs Eiropa C

55203| Ladétajs Kina A

55208| Ladeétajs Australija un Es

Latinamerika

55213| Ladetajs Japana A

55218| Ladetajs Apvienota Karaliste G

44798| Ladétajva ZiemelAmerika A
ds

44808| Ladétajva Eiropa C
ds

44803| Ladétajva Kina A
ds

44813| Ladetajva Australija un Es
ds LosandZelosa

44818| Ladétajva Japana A
ds

44828| Ladétajva Apvienota Karaliste G
ds

Baterijas

Kataloga
Nr. Modelis| letilpiba
55183 RB-1225| 12V2,5 Ah

Visas uzskaititas baterijas darbosies ar jebkuru kataloga numuru RBC-121 Akumulatora ladétajs.

Pilnu RIDGID iekartu sarakstu §im instrumentam skatiet Ridge Tool kataloga tieSsaisté
vietné RIDGID.com vai zvaniet uz Ridge Tool tehnisko dienestu pa talruni 844-789-8665.

Uzglabasana

RIDGID micro CA-350 parbaudes kamera ir jauzglaba sausa, dro$a vieta temperatiara no -
20 °C lidz 60 °C un gaisa mitruma no 15 % lidz 85 % relativa mitruma.

Uzglabajiet instrumentu slégta vieta, bérniem un personam, kas nav pazistamas ar micro
CA-350 parbaudes kameru, nepieejama vieta.

Pirms uzglabaSanas vai transportéSanas iznemiet akumulatoru.

Apkope un remonts

A BRIDINAJUMS

Nepareiza apkope vai remonts var padarit RIDGID micro CA-350 parbaudes
kameru nedro$u lietoSanai.

Micro CA-350 parbaudes kameras apkope un remonts javeic RIDGID pilnvarota neatkariga
servisa centra.

Lai iegltu informaciju par tuvako RIDGID pilnvaroto neatkarigo servisa centru vai uzdotu
jebkadus jautajumus par apkopi vai remontu:

_ ATBILSTIBAS DEKLARACWARIDGID
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RIDGID®*Micro CA-350 parbaudes kamera

RAZOTAJS

RIDGE TOOL COMPANY

Klarka iela 400

Elyria, Ohaio 44035-6001

ASV
ProToolsRegulatory.Compliance@Emerson.com

ES/UKCA ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Més apliecinam, ka iepriek$ uzskaititds masinas, ja tas
tiek izmantotas saskana ar lietotdja rokasgramatu,
atbilst attiecigajam talak uzskaitito direktivu un standartu
prasibam.

DECLARATION DE CONFORMITE UE

Nous déclarons que lorsqu'elles sont utilisées selon
leurmode d'emploi, les machines indiquées ci-dessus
répondent aux exigences applys des direktivas et normes ci-
apres.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE
Declaramos que las maquinas listadas mas arriba,
cuando se usan conforme al manual del operario,
cumplen con los requisitos pertinentes de las directorrices
y normas listadas a continuacion.

PROHLASENi 0 SODEES

Prohlasujeme, Ze vy$e uvedené nastroje a zafizeni
spliiujipfi pouziti v souladu s jejich ndvodem k obsluze
prislusné pozadavky nize uvedenych smérnic a
nafizeni.

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Vi erkleerer, at de ovenfor anferte maskiner, ved brug i
overensstemmelse med brugervejledningen, opfylder
derelevante krav i de nedenfor anferte direktiver
ogstandartizétajs.

ES ATBILSTIBAS NORMA

Wir erkldren, dass die oben aufgefiihrten Maschinen,
wennsie  entsprechend der Bedienungsanleitung
verwendet werden, die einschlagigen Anforderungen
der folgenden Richtlinien und Normen erfiillen.

AHOLZH ZYMMOP®QIHZIES

An)\mvoups ot Ta unxavnpam nou GVCILpEpOVTGI napa-
navw, oOTav xpnclponomuvml cupq)mva pE TO
EYXEIPIDI XEIPIOPOU, n)\npouv TIG UXEI'IKEq anaiTnoeig
Twv napatwv napaa Odnyi®v kai MpoTunwv.

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Vakuutamme, ettd edelld luetellut koneet tayttavat
kayttdohjekirjan mukaisesti kaytettavat direktiivit
jastandarta prasibas.

EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

Izjavljulemo da su gore navedeni strojevi, kada se

koriste u skladu s priru¢nikom za korisnike, sukladni s
relevantnim zahtjevima dolje navedenih direktiva i
standarda.

ES MEGFELELOSEGINYILATKOZAT

Kijelentjuk, a fent listet gépek -a ke- zelési guidenak
efektivi vinus - megdfel- el-el-nek az alabb felsorolt
Irdnyelvek és Szabvanyok kodvetel-ményeinek.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA ES

Dichiariamo che le macchine elencate in alto, se utilizzate in
conformita conil manuale dell'operatore, soddisfano i relativi
requisiti delle Direttive e degli Standard specificati di seguito.

EO COMKECTIK MaNIMOEMECI

Bi3 Xofapblaa KepceTifnireH KypbinFbinapablH, navaana-
HyLWbl HYCKaymnbifblHa Calikec navpanaHbl TemeHae
kepceTinreH [OupekTuBanap MeH CraHgapTTap- AblH,
TWiCTi TananTapbliHa Xxayan 6epeTiHiM.

ES ATBILSTIBAS PARBAUDES

Hierbij verklaren wij dat de hierboven vermelde machines,
mits gebruikt in overeenstemming met de handiding, vol-
doen aan de relevante eisen van de hieronder vermelde
richtlijnen en normen.

ES SAMSVARSERKLARING

Més stradajamat maskinene oppfert over oppfyller de
relevante kravene i direktiver og standarder oppfert under
dersom de brukes i henhold til bruksanvisningen.

Ce

2014/30/ES, 2014/35/ES, EU2015/863, 2011/65/ES
EN55022, EN55024, EN61010-1, EN61000-3-2/3-3

PILNVAROTSPARSTAVIS

Gréda Tool Europe NV
Ondernemerslaan 5428

3800 Sinttruidena, Belgija
europeproductcompliance@emerson.com
+40374132035

DEKLARACIJA ZGODNOSCIE S

Deklarujemy, ze maszyny wymienione powyzej, gdy sg
uzywane zgodnie z podrecznikiem uzytkownika,
spetniajg wiasciwe wymagania Dyrektyw i Standardow,
wymienione ponizej.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

Declaramos que as maquinas listadas acima, quando
utilizadas de acordo com o manual do operador,
cumprem osrequisitos relevantes das Diretivas e Normas
listadas abaixo.

DEKLARACIJA DE CONFORMITATEES

Declaram ca masina specificatd mai jos, atunci cand
este useata in conformitate cu manualul de exploatare,
inde-plineste cerintele relevante ale Direkfivu si
standardelor specificate mai jos.

DOEKNAPALUUA COOTBETCTBUA EK

Mbl  3asBfisieM, 4TO WHCTPYMEHTbI, MEepPeYnUCriEHHbIe
BblLWE,MpU  YCrOBUM WCMOMNb30BaHWsi  COrMacHo
PYKOBOACTBY no aKcnnyaTauum,

0OTBE4YalTCOOTBETCTBYHOLLNM TpeﬁOBaHMﬂMyKaG}aH HbIX

Hnxe AUPEKTUB U CTaHOAPTOB.

EU PREHLASENIE O ZHODE )

Vyhlasujeme, Ze stroje uvedené vyssie spliiaju relevantné
poziadavky smernica noriem uvedenych niz$ie, ak sa pouzi-
vaju podfa navodu na pouzitie.

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Izjavljamo, da zgoraj omenjeni stroji, ko se uporabljajo sk-
ladno z uporabniskim priro¢nikom, izpolnjujejo relevantne
zahteve spodaj omenjenih direktiv in standardov.

EU DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI

Izjavljuemo da gore navedeni strojevi, ako se koriste u
skladu s prirunikom za korisnike, zadovoljavaju relevantne
zahtevedirektiva i standarda koji se navode dole.

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi meddelar att maskinen som anges ovan uppfyller de
aktu-ella kraven i de angivna direktiven och standarderna
nedan nar den anvands enligt bruksanvisningen.

AB UYGUNLUK BEYANI

Jukaridalistenen makinelerin, kullanici kilavuzuna gére kul-
lanildiginda, asagida listelenen Direktiflerin ve Standartlarin
ilgili gereksinimlerini kargiladigini beyan ederiz.

ELi VASTAVUSDEKLARATSION

Kinnitame, et eelpool noteiktas mas$inas atbilstoSas
direktivas un standartizétas lietas vietas prasibam, ja tas
tiek izmantotas atbilstoSi lietoSanai.

ES ATBILSTIBASDEKLARACIJA

Més apliecinam, ka iepriek§ minétas iekartas, izmantojot
tassaskana ar operatora rokasgramatu, atbilst attiecigajam
talaknoradito direktivu un standarta prasibam.

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Deklaruojame, kad pirmiau uzskaititos masinas, jei naudo-
jamos pagal lietotaju vaditajus, kas atbilst talak noradito
direktivu un standartu prasibam.

EC AEKNAPALIUS1 3A CbOTBETCTBUE

Deklaracija, tSen3bpoeHute no-rope MaluMHW, KoraTto ce
13nons3eaT B CbOTBETCTBME C PLKOBOACTBO 3a ornepaTopa,
OTBaBOBapAT Ha CbTOTe [OUPEKTMBUTE UCTaHOapTuTe,
136poeHun no-gony.

[
Paraksts: L-/o\i. -

Vards: Haralds Krondorfers
Kvalifikacija: Inzenierzinatnu
viceprezidents Datums:
08.04.2025.
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Kas irparklats
RIDGID” instrumenti ir pamatots uz bt bezmaksas no defekti ieksa meistariba
unmaterials.

Ka gar§ parklajumsilgst

SisGarantija ir speka visu RIDGID kalpo$anas laiku’ fiks. Garantijas segums
beidzas, kad produkts kliist nelietojams citu iemeslu dél, nevis razoSanas
vai materiala defektu dé|.

K& tu kanna dabiitpakalpojums

UzLai iegiitu $is garantijas priekSrocibas, nogadajiet visu produktu RIDGID ar
apmaksatu transportéSanu® coEmerson Professional Tools, LLC, kas
atrodas Elirija, Ohaio 3tat, vai jebkura RIDGID uznémuma.” PILNVAROTS
NEATKARIGS PAKALPOJUMS CENTRS. Caurule uzgriezu atslégas un cits roka instrumenti
vajadzétu bit atgriezas uz iegades vieta.

Kas més griba darit uz pareiziproblémas
Garantéts produkti griba bit salabots vai aizstats, plkst. RIDGID variants, un atgriezas plkst. né

maksav a i, ja péc trim méginajumiem
veikt remontu vai nomainu
garantijas laika produkts joprojam
ir bojats, jas varat izvéléties
sanemt pilnu pirkuma cenas

atmaksu.

Kas ir neparklats

NeveiksmesST garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies nepareizas
lietoSanas, launprafigas izmantoSanas vai normala nolietojuma rezultata.
Pardevéjs nav atbildigs par jebkadiem nejauSiem vai izrietoSiem
zaud&jumiem.

Kaviet&jie likumi attiecas uz garantiju

Lai iegttu plasaku informaciju par produkta garantiju, ltdzu, apmekigjiet
www.RIDGID.com/us/en/warranty

Pilna miZa garantija (garantie légale étendue & la durée de vie du produit,
Skatit garantijas nosacijumus / juridisko garantiju, kas pagarinata uz
produkta dzives ciklu, skatit garantijas nosacijumus)

Lai iegltu informaciju par garantiju jisu pasaules
regiona, apmekigjiet RIDGID.com

Ce qui estKuverts

LesRIDGID riki* sontsgarantis contre tous vices de matériaux et de mair|
d'oeuvre.

Durée dekuverttira

Sigarantija ir piemérojama durant la vie entiére de l'outil RIDGID"La
couverture cesse déslors rinda le produkts novirzits unutilisable pour raisons autres
que des vices de matériaux ou  galvenais darbs.

leliet izsaucéjs lagarantija

leliettoutes réparations au titre de la garantie, il convient d'expédier le produit
complet en port payé a la RIDGID’ cloEmerson Professional Tools, LLC in
(Elyria, Ohaio) vai RIDGID veidotajs® neatkarigsagréé. Les clés a pipe et autres
outils & main doivent étre ramenés au lieu dachat.

Ceque nous ferons pour résoudre leprobléema

Lesproduits sous garantie seront a la discrétion de RIDGID',soit réparés ou
remplacés, puisatka s tuja, a tris (
prognozes de kompensacija fu de nomaina Durantsla période de
validité de la garantie le produit
s'avere toujours défectueux, vous
aurez I"option de demander le
remboursement intégral de son prix
d'achat.

Ce qui n'est pasKuverts

Lesdéfaillances dues au mauvais emploi, & l'abus ou & l'usure normale ne
sont pas couvertes par cette garantie. Le vendeur ne sera tenu responsable
d'aucuns dommages vada ou netieSos.

letekme de la likumdoSana lokalizacija virs lagarantija

Puisque noteikti likumdosanas lokalizacijas starpdisident izslégana des domazas vada fu

netiediei | se peut que la Ilimitation ou

izsléeég8ana ci-dessus ne vous soit
. - . - .

Kvekubs
RIDGID riki° estan garantétas kontra defekti de la manu de obra y de Los materiales
empleados en su fabricacion.

Durasjona dela cobertura

Esta garantia cubre a la herramienta RIDGID* laika Sodien su vida cel$ La kobertira de
lagarantia caduca cuando el producto
se torna inservible por razones
distintas a las de defectos en la
mano de obra o en los materiales.
Komo iegitpakalpojums

Para ieglt Los pabalsti de 3T garantija, skaut vidusdala porte pagado, la totalidad del pro-
kanals a RIDGID* clo Emersons Profesionals Instrumenti, SIA ieka, Elirija, Ohaio, 0 a cualquier
sevisa centsindependiente autorizado de
R 1D G I D ‘Las llaves para tubos y demas herramientas de mano
deben devolverse a la tienda donde se adquirieron.

Lo rindahacemos para corregir el problem
Elproducto bajo garantia sera reparado o reemplazado por otro, a
discrecion de RIDGID, y devuelto sin costo; o, si aln resulta
defectuoso después de haber sido reparado o sustituido tres veces
durante el periodo de su garantia, Ud. puede optar por recibir un
reembolso por el valor total de su compra.

Lo rinda né estakubierto
Estagarantia no cubre fallas debido al mal uso, abuso o desgaste normal. El
vendedor no se hace responsable de dafio nejausi vai consiguiente alguno.

Relacion ieeja la garantija y las Lejaslokalizacijas

Algunos Stati de Los EE.UU. né atlaujas la izslégSana o ierobeZojums atsauce a dano incidents-
pasakas vai konsiguientes. Por lo
tanto, puede que la limitacion o

RIDGID restriccién mencionada anterior - menené
Emersons Profesiondls Instrumenti,SIA —ia-nara Lld_Edaparantia-la-slorea dashos Toatlv-nuada-aue sdamasIdanea ]
400 Klarkslela
Elrjla, Ohaio 44035-
6001ASV
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